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Excelencia:

En abril de 2000, en la primera Reunión de Ministras o autoridades al más alto nivel responsables de las políticas de las mujeres en los Estados miembros, que tuvo lugar en la Sede de la Organización de los Estados Americanos, en Washington, D.C., las Ministras y autoridades al más alto nivel aprobaron una resolución sobre la “Integración de una Perspectiva de Género en las Cumbres de las Américas”. Esta resolución fue adoptada posteriormente por los Ministros de Relaciones Exteriores en la Asamblea General de la OEA celebrada en Windsor, Canadá, entre el 4 y el 6 de junio de 2000. En esa resolución se solicitaba a los Estados miembros en el Grupo de Revisión e Implementación de Cumbres (GRIC), la adopción de medidas concretas destinadas a incluir una perspectiva de género como tema común en el Proyecto de Declaración y Plan de Acción para la Tercera Cumbre de las Américas, y que se considerara incluir puntos de acción específicos sobre derechos humanos de la mujer en la cesta de asuntos titulada “Fortalecimiento de la Democracia”. En ese proyecto de resolución se solicitaba también a la CIM que preparara recomendaciones y brindara respaldo técnico al GRIC a través de su Secretaría Permanente.

La Asamblea de Delegadas de la CIM reunida en Washington, D.C., del 15 al 17 de noviembre de 2000, también consideró la III Cumbre de las Américas en su Temario. En sus deliberaciones, las Delegadas expresaron su firme apoyo a la inclusión de una perspectiva de género en la Declaración y el Plan de Acción de la Cumbre, solicitando a la Secretaria Ejecutiva de la CIM que transmitiera sus recomendaciones al Grupo de Revisión e Implementación de Cumbres. Se acordó que es esencial que el proceso de las Cumbres garantice a todos los ciudadanos de las Américas, mujeres y hombres, iguales beneficios emanados de las iniciativas de las Cumbres y que para alcanzar esa meta es necesario que la perspectiva de género esté incluida desde la conceptualización hasta la ejecución, seguimiento y evaluación de todas las leyes, políticas, programas y proyectos. La igualdad de género es esencial para fortalecer la democracia, promover y proteger los derechos humanos y lograr la prosperidad para todos y la plena realización del potencial humano.

Al reafirmar el principio de la igualdad de género y respaldar el Programa Interamericano sobre la  Promoción de los Derechos de la Mujer y la Equidad de Género, el Plan de Acción de la Cumbre reflejará la determinación política de los Ministros de Relaciones Exteriores y de las Ministras o autoridades al más alto nivel responsables de las políticas de las mujeres.


La CIM tiene el agrado de recomendar, en primer lugar, que en el Plan de Acción de las Cumbres se identifiquen claramente medidas concretas tendientes a la eliminación de la violencia contra la mujer.

Otras recomendaciones para la consideración del GRIC incluyen las siguientes:  

· Que los Coordinadores Nacionales reconozcan la necesidad de un firme compromiso político con la equidad de género en las más altas esferas, para poner en práctica la “Integración de la Perspectiva de Género en las Cumbres de las Américas” (AG/RES 1741);

· Que los Coordinadores Nacionales implementen la incorporación de la perspectiva de género como estrategia efectiva para promover la igualdad de género;

· Que los Coordinadores Nacionales identifiquen temas críticos para el Plan de Acción de la próxima Cumbre, tales como: los derechos humanos de la mujer (incluidos la violencia contra la mujer y el tráfico de mujeres y niños), la igualdad jurídica entre hombres y mujeres, la mujer en las estructuras de poder y de toma de decisiones, la autonomía económica de la mujer y la mujer y la pobreza;

· Que los Coordinadores Nacionales dispongan que en los programas de conectividad a nivel local, nacional y regional se aborde la brecha digital existente entre los hombres y las mujeres de las Américas; que se procure eliminar las desigualdades en educación, acceso a servicios de salud y oportunidades de empleo, y que esos programas brinden oportunidades que promuevan el aumento de la autonomía económica de la mujer y su plena e igual participación en todas las esferas de la vida.

· Que los Coordinadores Nacionales reconozcan la necesidad de responsabilidad y mecanismos de seguimiento apropiados tanto para el Plan de Acción de la Cumbre como para la ejecución de la incorporación de la perspectiva de género en las políticas y actividades de la OEA y encarguen a la CIM que emprenda un examen de los mecanismos actuales y formule recomendaciones para aumentar la capacidad de las instituciones hemisféricas de promover la igualdad de género y los derechos humanos de la mujer;

· Que los Coordinadores Nacionales pongan énfasis en la prioridad absoluta del fortalecimiento institucional para la incorporación de la perspectiva de género en las Américas y recomienden un mandato más estratégico y centrado para la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM), junto con la asignación de recursos adecuados a dicho órgano, como principal foro hemisférico para la generación de políticas relativas a la promoción de los derechos humanos de la mujer y la igualdad de género;

· Que las presentes recomendaciones se reflejen en la Declaración Política y el Plan de Acción de la Cumbre de las Américas de Quebec.

Más específicamente, la CIM desea solicitar que los Coordinadores Nacionales consideren la incorporación de los siguientes párrafos dentro de la tercera cesta del Plan de Acción, bajo la Iniciativa de Educación:

“Los gobiernos incorporarán el enfoque de género en todos los nivels educativos, sobre la base de la promoción de los derechos humanos de la mujer y la equidad e igualdad de género, abordando los problemas derivados de la discriminación, la inequidad social, la exclusión política y la desigualdad económica.

Asimismo, los gobiernos promoverán la ejecución de cooperación en materia de “Educación con enfoque de equidad e igualdad de género”, solicitando la colaboración de la OEA principalmente a través de la CIM y la Agencia interamericana para el Desarrollo, así como otros organismos y entidades interamericanos.”

La CIM, como principal órgano de elaboración de políticas del sistema interamericano en materia de igualdad de género y derechos humanos de la mujer, está dispuesta a respaldar los esfuerzos de los Estados miembros, que son los encargados de aplicar los mandatos de las Cumbres, por las vías siguientes:

· Reconociendo la necesidad de un sistema de responsabilidad, pasar revista a los actuales mecanismos de seguimiento de los mandatos de las Cumbres relacionados con el género y proponer el establecimiento, cuando sea necesario, de mecanismos apropiados.

· Formular recomendaciones encaminadas a reforzar la capacidad de la OEA y otras instituciones hemisféricas de promover la igualdad de género y los derechos humanos de la mujer.

Estamos deseosas de colaborar con ustedes en la realización de los mandatos de las Cumbres y en los esfuerzos combinados que se están realizando para promover la igualdad de género y los derechos humanos de la mujer en el Hemisferio.

En nombre de la CIM, me es grato transmitir esta carta a Vuestra Excelencia y al Grupo de Revisión e Implementación de Cumbres, para su consideración en la próxima reunión del GRIC, que tendrá lugar en Washington, D.C., del 28 al 30 de noviembre de 2000.






Carmen Lomellin







Secretaria Ejecutiva

Sr. Marc Lortie

Presidente

Grupo de Revisión e Implementación de Cumbres 

Ottawa, Canada
SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS, WASHINGTON, D.C. 20006
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